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Meeting of 27 February 2007, 15.00 – 18.00

and 28 February 2007, 9.00 –12.30
BRUSSELS

The Chairman, Philippe Morillon, opened the meeting on Tuesday, 27 February 2007 at 
15.00.

1. Adoption of draft agenda

The agenda was adopted.

2. Approval of minutes of meetings of:

Monday, 20 November 2006, 15.00 – 18.30, Brussels
Tuesday, 21 November 2006, 9.00 – 12.30, Brussels

Wednesday, 20 December 2006, 15.00 – 18.30
Thursday, 21 December 2006, 9.00 – 12.30

Wednesday, 31 January 2007, 21.00 – 21.30

The minutes were approved.

3. Chairman’s announcements

- A list of correspondence received to date was included in members’ files. 
Members who were interested in a particular item could consult the secretariat.

- The Chairman said that, after the public hearing from 9.00 to 11.00 on 28 
February 2007, those taking part in the delegation visit to Martinique would 
exceptionally have to leave because of the flight times. He would give the chair to 
Rosa Miguélez Ramos.
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- The Chairman added that Marie-Hélène Aubert would take part in the 27th meeting 
of the FAO Committee on Fisheries in Rome from 5 to 9 March 2007.

4. Exchange of views with Joe Borg, Member of the Commission

Exchange of views between Joe Borg, Member of the Commission, and the 
Committee on Fisheries.

Speakers: Philippe Morillon, Elspeth Attwooll, Marie-Hélène Aubert, Niels Busk, 
Paulo Casaca, Zdzisław Kazimierz Chmielewski, Carmen Fraga Estévez, Heinz 
Kindermann, Josu Ortuondo Larrea and Catherine Stihler.

5. Conservation and sustainable exploitation of fisheries resources

PECH/6/41715 PR – PE 384.479v01-00

* 2006/0190(CNS) COM(2006)0587 – C6-0402/2006

Rapporteur: Ioannis Gklavakis

- Consideration of draft report

Opinion: ENVI

Speakers: Philippe Morillon, Armando Astudillo (Commission, Fisheries DG), 
Zdzisław Kazimierz Chmielewski, Ioannis Gklavakis, Carmen Fraga Estévez and 
Catherine Stihler.

Decision: the deadline for tabling amendments was set for 5 March 2007 at 12.00.

6. Amendment of Decision 2004/585/EC establishing Regional Advisory Councils 
under the Common Fisheries Policy

PECH/6/43583 PR – PE 384.344v02-00

* 2006/0240(CNS) COM(2006)0732 – C6-0051/2007

Rapporteur: Elspeth Attwooll 

- Consideration of draft report

Opinion: BUDG

Speakers: Philippe Morillon, Elspeth Attwooll, Iles Braghetto, Paulo Casaca, 
Emmanouil-Georgios Papaioannou (Commission, Fisheries DG) and Catherine 
Stihler.
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Decision: the deadline for tabling amendments was set for 1 March 2007 at 17.00.

7. Compensation for the additional costs incurred in the marketing of certain 
fishery products from the Azores, Madeira, the Canary Islands, Guiana and 
Réunion from 2007 to 2013

PECH/6/43487 PR – PE 384.481v01-00

* 2006/0247(CNS) COM(2006)0740 – C6-0505/2006

Rapporteur: Duarte Freitas 

- Consideration of draft report

Opinion: BUDG
REGI

Speakers: Philippe Morillon, Paulo Casaca, Emanuel Jardim Fernandes, Carmen 
Fraga Estévez, Duarte Freitas, Pedro Guerreiro, Manuel Medina Ortega, Margie 
Sudre and Jacques Verborgh (Commission, Fisheries DG).

Decision: the deadline for tabling amendments was set for 5 March 2007 at 12.00.

8. Fisheries Partnership Agreement between the EC on the one hand and 
Denmark and Greenland on the other hand

PECH/6/44057

* 2006/0262(CNS) COM(2006)0804 – C6-0506/2006

Rapporteur: Albert Jan Maat 

- Presentation by the Commission

Opinion: DEVE 
BUDG 

Speakers: Rosa Miguélez Ramos, Fabrizio Donatella (Commission, Fisheries DG), 
Carmen Fraga Estévez, Heinz Kindermann and Albert Jan Maat.

9. Control measures applicable to fishing activities in the Antarctic 

PECH/6/44556

* 2007/0001(CNS) COM(2006)0867 – C6-0054/2007

- Presentation by the Commission
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Opinion: ENVI 

Speakers: Philippe Morillon, Roberto Cesari (Commission, Fisheries DG) and Rosa 
Miguélez Ramos.

10. Coordinators’ meeting

11. Multiannual plan for the cod stocks in the Baltic Sea and the fisheries exploiting 
those stocks

PECH/6/39479

* 2006/0134(CNS) COM(2006)0411 – C6-0281/2006

Rapporteur: Zdzisław Kazimierz Chmielewski

- Public hearing

Opinion: ENVI

Speakers: Philippe Morillon, Zdzisław Kazimierz Chmielewski, Marek Gzel 
(member of the Scientific Council, Sea Fisheries Institute, Gdynia, Poland), 
Zbigniew Karnicki (Scientific Director, Sea Fisheries Institute, Gdynia, Poland), 
Heinz Kindermann, Paul Knapman (consultant, Baltic Regional Fisheries Council), 
Hans Lassen (Head of Advisory Services, International Council for the Exploration 
of the Sea, Denmark) and Stefanie Schmidt (Commission, Fisheries DG).

12. Petition No 515/2006 by Stefan Schmelzle on the consequences of the EU's 
fisheries policy for the population of Africa

- Exchange of views

Speakers: Rosa Miguélez Ramos, Fabrizio Donatella (Commission, Fisheries DG)
and Carmen Fraga Estévez.

Decision: no action.

13. Petition 615/2006 by Samuel Martin-Sosa Rodrigues (Spanish), on behalf of 
Ecologistas en Acción, on infringement of the EC Regulation No 1626/94 on 
technical measures for the conservation of fishery resources in the 
Mediterranean Sea by Spain

- Exchange of views

Speakers: Rosa Miguélez Ramos and Franco Biagi (Commission, Fisheries DG).

Decision: no action.
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14. Appointment of rapporteurs – decision on procedure

2008 budget PSE

Proposal for a Council Regulation on the conclusion of the Agreement between 
the European Community and the Government of the Russian Federation on co-
operation in fisheries and the conservation of the living marine resources in the 
Baltic Sea
6/44476 – COM(2006)868 – 2006/0309 (CNS) Chairman

Proposal for a Council regulation on the conclusion of the Fisheries Partnership 
Agreement between the European Community and the Republic of Madagascar 
COM(207)0015 – 2007/0006(CNS) PPE

Report from the Commission to the Council and the European Parliament on the 
implementation of Council Regulation (EC) No 104/2000 on the common 
organisation of the markets in fishery and aquaculture products
COM(2006)558 GUE/NGL

Communication from the Commission to the Council and the European 
Parliament on review of the management of deep-sea fish stocks
COM(2007)0030 PSE

15. Other business

16. Date and place of next meeting

Thursday, 22 March 2007, 9.00 – 12.30
Thursday, 22 March 2007, 15.00 – 18.30, Brussels
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Santos (1,2), David Casa (2), Paulo Casaca (1), Zdzisław Kazimierz Chmielewski (1,2), Emanuel Jardim Fernandes (1,2), Carmen Fraga 
Estévez (1,2), Duarte Freitas (1), Ioannis Gklavakis (2), Alfred Gomolka (1,2), Ian Hudghton (1), Heinz Kindermann (1,2), Albert Jan 
Maat (2), Seán Ó Neachtain (1), Catherine Stihler (1,2), Margie Sudre (1)
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Ole Christensen (1,2), Dorette Corbey (1), Jan Mulder (1), Josu Ortuondo Larrea (1), Carl Schlyter (2), Thomas Wise (1)
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Manuel Medina Ortega
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Observadores/Pozorovatelé/Observatører/Beobachter/Vaatlejad/Παρατηρητές/Observers/Observateurs/Osservatori/Novērotāji/ 
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(1) 27.2.2007
(2) 28.2.2007
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